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Neni 488
Kuptimi i ekstradimit

1. Dorézimi i njé personi njé shteti t€ huaj pér ekzekutimin e njé
vendimi me burgim ose t€ njé akti g€ vérteton procedimin e tij pér njé
vepér penale, mund t€ béhet vetém népérmjet ekstradimit.

Neni 489
Kérkesa pér ekstradim

1. Ekstradimi lejohet vetém mbi bazén e njé kérkese drejtuar
Ministrisé s¢ Drejtésisé.

2. Kérkesés pér ekstradim i bashkéngjiten:

a) kopja e vendimit t¢ dé€nimit me burgim ose e aktit t€ procedimit;

b) njé relacion mbi veprén penale g€ i ngarkohet personit pér t&
cilin kérkohet ekstradimi, duke treguar kohén dhe vendin e kryerjes sé
veprés dhe cilésimin ligjor té saj;

¢) teksti i dispozitave ligjore qé do té zbatohen, duke treguar nése
pér veprén pér té cilén kérkohet ekstradimi €shté parashikuar nga ligji
i shtetit té huaj dénimi me vdekje;

¢) t&€ dhénat individuale dhe ¢do informacion tjetér t€ mundshém
qé shérben pér t€ pércaktuar identitetin dhe shtetésin€ e personit, pér té
cilin kérkohet ekstradimi.

3. Kur konkurrojné disa kérkesa ekstradimi, Ministria e Drejtésisé
cakton radhén e shqyrtimit. Pér kété€ qéllim ajo mban parasysh t€ gjitha
rrethanat e c¢éshtjes dhe vecanérisht datén e marrjes sé kérkesés,
réndésiné dhe vendin e kryerjes s€ veprés penale ose shtetésiné dhe
vendbanimin e personit t€ kérkuar, si dhe mundésiné e njé riekstradimi
nga shteti kérkues.

4. Né qofté se pér njé shkelje t&€ vetme ekstradimi kérkohet né té
njéjtén koh€ nga shumé shtete, ai i jepet shtetit ndaj té cilit &shté drejtuar
vepra penale ose atij shteti mbi territorin e t€ cilit ésht€ kryer vepra.
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Neni 490
Kushtet e ekstradimit

1. Ekstradimi lejohet me kusht t€ shprehur se i ekstraduari nuk
do té ndiget, nuk do t&€ dénohet dhe as do t’i dorézohet njé shteti tjetér
pér njé vepér penale gé ka ndodhur para kérkesés pér dorézim dhe qé
éshté e ndryshme nga ajo pér té cilén éshté dhéné ekstradimi.

2. Kushtet e treguara nga paragrafi 1 nuk merren parasysh:

a) kur pala dorézuese jep pélgim té shprehur g€ i ekstraduari té
ndiget edhe pér njé vepér penale tjetér dhe i ekstraduari nuk ka
kundérshtim;

b) kur i ekstraduari, edhe pse ka patur mundési, nuk ka 1éné
territorin e shtetit té cilit i &shté dorézuar, pasi kané kaluar dyzet e pesé
dité nga lirimi i tij ose pasi e ka 1éné até éshté kthyer vullnetarisht.

3. Ministria e Drejtésis€ mund té véré edhe kushte t€ tjera g€ i
¢mon té pérshtatshme.

Neni 491
Mospranimi i kérkesés pér ekstradim

1. Nuk mund té€ jepet ekstradimi:

a) pér njé vepér me karakter politik ose kur rezulton gé ai kérkohet
pér géllime politike;

b) kur ka arsye t€ mendohet se personi qé kérkohet do t’u
nénshtrohet persekutimeve ose diskriminimeve pér shkak t€ racés, fese,
seksit, shtetésis€é, gjuhés, bindjeve politike, gjendjes personale a
shogérore ose dénimeve a trajtimeve t€ egra, ¢cnjerézore a poshtéruese
ose veprimeve g€ pérbéjné shkelje t€ njé t€ drejte themelore t€ njeriut;

¢) kur personi g€ kérkohet ka kryer njé vepér penale né Shqipéri;
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¢) kur ka filluar procedimi ose éshté gjykuar né Shqipéri edhe
pse vepra éshté kryer jashté shtetit;

d) kur vepra penale nuk parashikohet si e tillé nga legjislacioni
shqiptar;

e) kur pér veprén penale éshté dhéné amnisti nga shteti shqiptar;

f) kur personi i kérkuar éshté shtetas shqiptar dhe nuk ka
marréveshje gé té parashikojé ndryshe;

g) kur éshté parashikuar ndjekja penale ose dénimi sipas ligjit t&
shtetit g€ e kérkon.

Neni 492
Veprimet e prokurorit

1. Kur merr nga njé shtet i huaj njé kérkesé ekstradimi, Ministria
e Drejtésis€é, né qofté se nuk e refuzon até, ia dérgon bashké me
dokumentet prokurorit prané gjykatés kompetente.

2. Prokurori pasi merr kérkesén urdhéron paraqitjen e té
interesuarit pér t€ béré identifikimin e tij dhe pér t€ marré pélqimin
eventual pér ekstradimin. Té interesuarit i béhet e ditur se ka t& drejté
té€ ndihmohet nga njé mbrojtés.

3. Prokurori u kérkon autoriteteve t€ huaja, népérmjet Ministrisé
s¢ Drejtésisé, dokumentacionin dhe informacionin qé ¢mon té
nevojshém.

4. Brenda tre muajve nga data kur ka ardhur kérkesa pér ekstradim,
prokurori i paraget gjykatés kérkesén pér shqyrtim.

5. Kérkesa e prokurorit depozitohet né sekretariné e gjykatés
bashké me aktet dhe sendet e sekuestruara. Sekretaria kujdeset pér
njoftimin e personit pér té cilin éshté kérkuar ekstradimi, mbrojtésit té
tij dhe pérfaqésuesit eventual té shtetit kérkues, t€ cilét, brenda dhjeté
ditéve, kané té drejté t€ shikojné dhe té nxjerrin kopje t€ akteve, si dhe
té kéqyrin sendet e sekuestruara dhe t€ paragesin memorie.

Neni 493
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Masat shtrénguese dhe sekuestrimet

1. Me kérkesé t€ Ministris€ s€ Drejtésis€, t€ paraqitur népérmjet
prokurorit, ndaj personit pér t€ cilin éshté kérkuar ekstradimi mund té
merren masa shtrénguese dhe té vendoset sekuestrimi i provave materiale
dhe i sendeve g€ i pérkasin veprés penale, pér té cilén €shté kérkuar
ekstradimi.

2. N€ caktimin e masave shtrénguese respektohen dispozitat e
titullit V t€ kétij Kodi, pér aq sa mund t€ zbatohen, duke mbajtur parasysh
kérkesat pér t€ garantuar qé€ personi pér té cilin éshté kérkuar ekstradimi
t€ mos i shmanget dorézimit.

3. Masat shtrénguese dhe sekuestroja nuk vendosen kur ka arsye
té cmohet se nuk ekzistojné kushtet pér dhénien e njé vendimi né favor
té ekstradimit.

4. Masat shtrénguese revokohen kur brenda tre muajve nga fillimi
i ekzekutimit t€ tyre nuk ka pérfunduar procedimi para gjykatés. Me
kérkes€ té& prokurorit afati mund t€ zgjatet, por jo mé shumé se njé
muaj, kur €shté e nevojshme t€ béhen verifikime vecanérisht komplekse.

5. Kompetenca pér t€ vendosur né€ bazg t€ paragraféve t€ mésipérm
i pérket gjykatés sé rrethit ose, gjat€ procedimit para gjykatés s¢ apelit,
késaj té fundit.

Neni 494
Zbatimi i pérkohshém i masave shtrénguese

1. Me kérkesén e shtetit té huaj, té paraqitur nga Ministria e
Drejtésis€é népérmjet prokurorit prané gjykatés kompetente, gjykata
mund t€ vendosé pérkohésisht njé masé shtrénguese para se t€ vijé
kérkesa e ekstradimit.

2. Masa mund t€ vendoset kur:

a) shteti i huaj ka deklaruar se kundér personit éshté¢ marré njé
masé pér kufizimin e liris€ personale ose njé vendim dénimi me burgim
dhe se ka ndér mend té paragesé kérkesé pér ekstradim;

b) shteti i huaj ka paraqitur t¢ dhéna t€ hollésishme pér veprén
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penale dhe elemente t€ mjaftueshme pér identifikimin e personit;

c) kur ka rrezik ikjeje.

3. Kompetenca pér t€ vendosur masén u takon, sipas radhés,
gjykatés sé rrethit né territorin e sé cilés personi ka vendbanimin,
vendgéndrimin apo banesén ose gjykatés sé rrethit gjygésor ku ai gjendet.
NEé qofté se kompetenca nuk mund t€ pércaktohet né ményrat e treguara
mé sipér kompetente éshté Gjykata e Rrethit Gjygésor t€ Tiranés.

4. Gjykata mund té vendos€ edhe sekuestrimin e provave materiale
dhe t€ sendeve g€ i pérkasin veprés penale.

5. Ministria e Drejtésisé njofton shtetin e huaj pér zbatimin e
pérkohshém t€ masés shtrénguese dhe t€ sekuestros eventuale.

6. Masat shtrénguese revokohen né qofté se brenda tetémbédhjeté
ditéve dhe gjithésesi né maksimum dyzet dité nga njoftimi i mésipérm
nuk vjen né Ministriné e Drejtésisé kérkesa e ekstradimit dhe dokumentet
qé 1 bashkélidhen asaj.

Neni 495
Arrestimi nga policia gjyqésore
(Ndryshuar pika 2 dhe 3 me ligjin nr. 8813, daté 13.6.2002)

1. Né rastet e ngutshme, policia gjyqésore mund té b&jé arrestimin
e personit, kundér té cilit €shté paraqitur kérkesa pér arrestimin e
pérkohshém. Ajo bén edhe sekuestrimin e provave materiale t€ veprés
penale dhe té€ sendeve gé i pérkasin asaj.

2. Autoriteti g€ ka béré arrestimin njofton menjéheré prokurorin
dhe Ministrin e Drejtésisé. Brenda dyzet e tet€ oréve prokurori e vé té
arrestuarin né dispozicion té gjykatés né territorin e sé cilés éshté béré
arrestimi, duke i dérguar edhe dokumentacionin pérkatés.

3. Gjykata, brenda dyzet e tet€ oréve nga arrestimi e miraton até,
kur jané kushtet ose vendos lirimin e t€ arrestuarit. Pér vendimin gé
merr ajo njofton Ministrin e Drejtésisé.

4. Masa e arrestit revokohet né qofté se Ministria e Drejtésisé
nuk kérkon, brenda dhjeté ditéve nga miratimi, mbajtjen e saj.
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5. Kopja e vendimit t€ dhéné nga gjykata pér masat shtrénguese
dhe sekuestrimet, né baz€ té kétyre neneve, u njoftohet prokurorit,
personit t€ interesuar dhe mbrojtésit t€ tij, t€ cilét mund t€ béjné ankim
né gjykatén e apelit.

Neni 496
Dégjimi i personit ndaj té cilit éshté marré masé shtrénguese

1. Kur éshté zbatuar njé masé shtrénguese, gjykata, sa mé shpejt
dhe sidogofté jo mé voné se pesé dit€ nga ekzekutimi i mas€s ose nga
vleftésimi i saj, sigurohet pér identitetin e personit dhe merr pélqimin
eventual té tij pér ekstradimin, duke e shénuar kété né procesverbal.

2. Gjykata i bén t€ ditur t€ interesuarit t&€ drejtén pér té patur
mbrojtés dhe né mungesé té tij i cakton njé mbrojtés kryesisht. Mbrojtési
duhet t€ lajmérohet, t€ paktén njézet e katér oré pérpara, pér veprimet
e sipérme dhe ka té drejté t€ marré pjesé né to.

Neni 497
Shqyrtimi i kérkesés pér ekstradim

1. Pasi merr kérkesén e prokurorit gjykata cakton seancén dhe
njofton, t& paktén dhjeté€ dité pérpara, prokurorin, personin me té cilin
éshté kérkuar ekstradimi, mbrojtésin e tij dhe pérfagésuesin eventual té
shtetit kérkues.

2. Gjykata merr té¢ dhéna dhe bén verifikimet g€ i ¢cmon té
nevojshme, si dhe dégjon personat e thirrur né gjykim.

Neni 498
Vendimi i gjykatés

1. Gjykata jep vendim né favor t€ ekstradimit kur ka té¢ dhéna té
réndésishme fajésie ose kur ekziston njé vendim dénimi i formés sé
preré. Né kété rast, kur ka kérkes€ nga Ministria e Drejtésisé, t€ paraqgitur
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népérmjet prokurorit, gjykata vendos paraburgimin e personit ¢ duhet
té ekstradohet dhe g€ ndodhet né gjendje té liré, si dhe sekuestrimin e
provave materiale dhe t€ sendeve g€ i pé€rkasin veprés penale.

2. Gjykata jep vendim kundér ekstradimit kur jané rastet e
parashikuara pér mospranimin e kérkesés s¢ ekstradimit.

3. Kur gjykata jep vendim kundér ekstradimit, ekstradimi nuk
mund té béhet.

4. Vendimi kundér ekstradimit ndalon dhénien e njé vendimi té
mépasshém né favor té€ ekstradimit si rezultat i njé kérkese t€ re té
paraqitur pér té€ njéjtat fakte nga i njéjti shtet, pérvecse kur kérkesa
mbéshtetet né elemente qé nuk kané gené vlerésuar nga gjykata.

5. Kundér vendimit té gjykatés, lidhur me kérkesén e ekstradimit,
mund té béhet ankim né gjykatén e apelit nga personi i interesuar, nga
mbrojtési i tij, nga prokurori dhe nga pérfagésuesi i shtetit kérkues,
sipas rregullave t€ pérgjithshme t€ ankimit.

Neni 499
Disponimi pér ekstradimin

1. Ministria e Drejtésis€ disponon pér ekstradimin brenda tridhjeté
ditéve nga data q¢ vendimi i gjykatés ka marré formé t€ preré. Me
mbarimin e kétij afati, edhe kur nuk éshté disponuar nga Ministri,
personi pér té cilin éshté kérkuar ekstradimi, né qofté se &shté i burgosur,
lirohet.

2. Personi lirohet edhe né rast refuzimi t€ kérkesés sé ekstradimit.

3. Ministria e Drejt€sisé i komunikon shtetit kérkues vendimin
dhe, kur ky éshté pozitiv, vendin e dorézimit dhe datén nga fillimi i sé
cilés do té jeté e mundur té€ veprohet. Afati i dorézimit éshté
pesémbédhjeté dit€ nga data e caktuar dhe me kérkes€ té arsyetuar té
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shtetit kérkues mund té zgjatet edhe pesémbédhjeté dité t€ tjera. Kur ka
shkage gé nuk varen nga palét, mund t€ caktohet njé daté tjetér dorézimi,
por gjithmoné duke u zbatuar afatet e caktuara né két€ paragraf.

4. Vendimi i ekstradimit e humbet fuqiné dhe i ekstraduari lirohet
kur shteti kérkues nuk vepron, né afatin e caktuar, pér marrjen né
dorézim té t€ ekstraduarit.

Neni 500
Pezullimi i dorézimit

1. Ekzekutimi i ekstradimit pezullohet kur i ekstraduari duhet té
gjykohet né territorin e shtetit shqiptar ose duhet t€ vuajé njé dénim pér
vepra penale t€ kryera para ose pas asaj pér té cilén éshté dhéné
ekstradimi. Por, Ministria e Drejtésisé pasi dégjon autoritetin procedues
kompetent t€ shtetit shqiptar ose até t€ ekzekutimit t€ dénimit, mund té
urdhérojé dorézimin e pérkohshém né shtetin kérkues t€ personit qé
duhet ekstraduar, duke pércaktuar afatet dhe ményrén e veprimit.

2. Ministria mund té bjeré dakord qé dénimi i mbetur t€ vuhet né
shtetin kérkues.

Neni 501
Zgjerimi i ekstradimit té dhéné dhe riekstradimi

1. Né rast kérkese té re té ekstradimit, t€ paraqitur pas dorézimit
té té ekstraduarit dhe gé ka si objekt njé vepér penale t€ ndodhur para
dorézimit, t¢ ndryshme nga ajo pér té cilin ekstradimi ésht€é dhéné,
respektohen pér aq sa jané t€ zbatueshme, dispozitat e kétij kreu.
Kérkesés duhet t’i bashkélidhen deklaratat e té ekstraduarit, té béra
pérpara njé gjyqtari t€ shtetit kérkues pér zgjerimin e ekstradimit.

2. Gjykata procedon né mungesé t€ t€ ekstraduarit.

3. Nuk ka vend pér gjykim né qofté se i ekstraduari, me deklaratat
e parashikuara né paragrafin 1, ka pranuar zgjerimin e ekstradimit

4. Dispozitat e sipérme zbatohen edhe né€ rastin kur shteti, t€ cilit
i éshté dorézuar personi, kérkon pélqimin pér riekstradimin e po kétij
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personi né njé shtet tjetér.

Neni 502
Kalimi tranzit

1. Kalimi tranzit pérmes territorit t€ shtetit shqiptar i njé personi
té ekstraduar nga njé shtet n€ tjetrin, autorizohet, me kérkesén e kétij
té fundit, nga Ministria e Drejtésisé, né qofté se kalimi tranzit nuk prek
sovranitetin, sigurimin ose interesa t& tjera shtetérore.

2. Kalimi tranzit nuk autorizohet:

a) kur ekstradimi éshté dhéné pér fakte q€ nuk parashikohen si
vepra penale nga ligji shqiptar;

b) kur jané rastet e parashikuara nga neni 491, paragrafi 1;

c¢) kur éshté fjala pér njé shtetas shqiptar, pér té cilin ekstradimi
né shtetin g€ ka kérkuar kalimin tranzit nuk do t€ jepe;j.

3. Autorizimi nuk kérkohet kur kalimi tranzit bé€het né€ rrugé ajrore
dhe nuk parashikohet zbritje né territorin shqiptar. Por, kur ndodh
zbritja, zbatohen pér aq sa pajtohen, dispozitat pér masat e sigurimit.

Neni 503
Shpenzimet e ekstradimit

1. Shpenzimet e béra né territorin shqiptar mbulohen nga pala
shqiptare, kur nuk ka marréveshje tjetér.
SEKSIONI II
EKSTRADIMI NGA JASHTE SHTETIT

Neni 504
Kérkesa pér ekstradim

1. Ministria e Drejtésisé éshté€ kompetente g€ t’i kérkojé njé shteti
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té huaj ekstradimin e njé personi té proceduar ose t€ dénuar penalisht,
ndaj té cilit duhet t€ ekzekutohet njé masé qé kufizon liriné personale.
Pér kété, prokurori prané gjykatés né territorin e sé cilés procedohet
ose éshté¢ dhéné vendim dénimi, i bén kérkesé Ministrisé¢ s¢ Drejtésisé,
duke i dérguar aktet dhe dokumentet e nevojshme. Kur nuk e pranon
kérkesén, Ministria njofton autoritetin g€ e ka béré€ até.

2. Ministria e Drejtésisé €shté kompetente t€ vendosé né lidhje
me kushtet e véna eventualisht nga shteti i huaj pér t& dhéné ekstradimin,
kur ato nuk vijné né kundérshtim me parimet themelore té rendit juridik
shqiptar. Autoriteti procedues detyrohet té respektojé kushtet e pranuara.

3. Ministria e Drejtésisé mund té vendosé, pér géllimet e
ekstradimit, kérkimin jashté shtetit t€ personit té€ proceduar ose té€ dénuar
dhe arrestimin e tij t€¢ pérkohshém.

4. Paraburgimi jashté shtetit, si rrjedhojé e njé kérkese ekstradimi
té paraqitur nga shteti shqiptar, llogaritet né kohézgjatjen e paraburgimit,
sipas rregullave t€ caktuara né titullin V té kétij Kodi.

KREU II
LETERPOROSITE NDERKOMBETARE
SEKSIONI I
LETERPOROSITE NGA JASHTE SHTETIT

Neni 505
Kompetencat e Ministrisé sé Drejtésisé

1. Ministria e Drejtésisé vendos g€ t’i jepet rrugé letérporosisé sé
njé autoriteti t&€ huaj pér komunikimet, njoftimet dhe pér marrjen e
provave, pérvecse kur ¢mon se veprimet e kérkuara rrezikojné
sovranitetin, sigurimin ose interesa t€ réndésishme t€ shtetit.

2. Ministria nuk i jep rrugé letérporosisé kur del e qarté se veprimet
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e kérkuara jané€ té ndaluara shprehimisht nga ligji ose kur vijné né
kundérshtim me parimet themelore t€ rendit juridik shqiptar. Ministria
nuk i jep rrugé letérporosisé edhe kur ka arsye t€ bazuara pér t€ menduar
se konsideratat lidhur me racén, fené, seksin, kombésing, gjuhén, bindjet
politike apo gjendjen shogérore mund té ndikojné negativisht né
zhvillimin e procesit, si dhe kur nuk del g€ i pandehuri té€ keté shprehur
lirisht pé€lgimin e tij pér letérporosing.

3. Né rastet kur letérporosia ka si objekt thirrjen e njé déshmitari,
té€ njé eksperti a t€ njé t€ pandehuri para autoritetit gjygésor t€ huaj,
Ministria e Drejtésisé nuk i jep rrugé let€rporosisé kur shteti kérkues
nuk jep garanciné e duhur pér paprekshmérin€ e personit t€ thirrur.

4. Ministria ka t€ drejt€ t€ mos i jap€ rrugé letérporosisé kur
shteti kérkues nuk jep garanciné e duhur t€ reciprocitetit.

Neni 506
Procedimi gjyqésor

1. Letérporosia e huaj nuk mund té vihet né ekzekutim pa u marré
mé paré vendimi né favor i gjykatés sé¢ vendit ku duhet t€ procedohet.

2. Prokurori i rrethit, pasi merr aktet nga Ministria e Drejtésisé,
paraget kérkesén né gjykaté.

3. Gjykata disponon ekzekutimin e let€rporosisé me vendim.

4. Ekzekutimi i letérporosisé nuk pranohet:

a) kur jané rastet q¢ Ministria e Drejtésisé nuk i jep rrugé
let€rporosisg;

b) kur fakti pér t€ cilin procedon autoriteti i huaj nuk parashikohet
nga ligji shqiptar si vepér penale.

Neni 507
Ekzekutimi i letérporosive
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1. Né vendimin e ekzekutimit t€ let€rporosisé caktohet trupi
gjykues g€ do té kryejé veprimin e kérkuar.

2. Pér kryerjen e veprimeve t€ kérkuara zbatohen normat e kétij
Kodi, pérvec rasteve kur duhet té respektohen rregulla té vecanta té
kérkuara nga autoriteti gjyqésor i huaj, té€ cilat nuk vijné né kundérshtim
me parimet e rendit juridik té shtetit shqiptar.

Neni 508
Thirrja e déshmitaréve qé kérkohen nga autoriteti i huaj

1. Thirrja e déshmitaréve qé kané vendgéndrimin ose vendbanimin
né territorin e shtetit shqiptar pér t’u paraqgitur né autoritetin gjyqésor
t€ huaj, i dérgohet prokurorit té rrethit pérkatés, i cili merr masa pér
njoftimin duke vepruar si né rastin e njoftimit té t¢ pandehurit né gjendje
té liré.

SEKSIONI II

LETERPOROSITE PER JASHTE SHTETIT

Neni 509
Dérgimi i letérporosive autoriteteve té huaja

1. Letérporosité e gjykatave dhe prokurorive, té drejtuara
autoriteteve t€ huaja pér njoftimet dhe marrjen e provave, i dérgohen
Ministrisé s€ Drejtésis€, e cila merr masa pér t’i nisur ato.

2. Kur ¢mon se mund té rrezikohet sigurimi ose interesat e tjera
té réndésishme té shtetit, Ministria urdhéron, brenda tridhjeté dit€ve
nga marrja e let€rporosisé, qé késaj t€ mos i jepet rrugé.

3. Ministria i komunikon autoritetit procedues qé ka béré kérkesén
datén e marrjes sé€ saj dhe nisjen e letérporosisé ose urdhrin pér t&€ mos
i dhéné rrugé let€rporosisé.
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5. Ng rastet e ngutshme, autoriteti procedues mund té vendosé
nisjen direkt, duke informuar Ministrin e Drejtésisé.

Neni 510
Paprekshméria e personit té thirrur

1. Personi i thirrur né bazé t€ letérporosisé, kur paragitet, nuk
mund t’i nénshtrohet kufizimit t€ liris€ personale pér fakte qé kané
ndodhur para njoftimit pér t'u paraqitur.

2. Paprekshméria e parashikuar né paragrafin 1 pushon kur
déshmitari, eksperti a i pandehuri, duke patur mundésiné nuk éshté
larguar nga territori i shtetit shqiptar, me kalimin e pesémbédhjeté
ditéve nga momenti kur prania e tij nuk kérkohet mé nga autoriteti
gjyqésor ose kur, pasi €éshté larguar, éshté kthyer vullnetarisht.

Neni 511
Vlera e akteve té marra me letérporosi

1. Kur shteti i huaj ka véné kushte pér pérdorshmériné e akteve té

kérkuara, autoriteti procedues shqiptar €shté i detyruar t’i respektojé,
né qofté se ato nuk vijné né kundérshtim me ndalimet e caktuara nga

ligji.
KREU IIT
EKZEKUTIMI I VENDIMEVE PENALE
SEKSIONI I

EKZEKUTIMI I VENDIMEVE PENALE TE HUAJA
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Neni 512
Njohja e vendimeve penale té huaja

1. Ministria e Drejtésisé, kur i vjen njé vendim penal i dhéné
jashté shtetit ndaj shtetasve shqiptaré ose té€ huaj ose pa shtetési, por
me banim né shtetin shqiptar, ose ndaj personave té€ proceduar penalisht
né shtetin shqiptar, i dérgon prokurorit prané gjykatés sé rrethit gjygésor
té vendbanimit ose vendqéndrimit t€ personit, njé kopje t€ vendimit
dhe dokumentacionin pérkatés, bashké me pérkthimin né gjuhén shqipe.

2. Ministria e Drejtésisé kérkon njohjen e njé vendimi penal té
huaj edhe kur ¢cmon se né bazé t€ njé marréveshje ndérkombétare ky
vendim duhet t€ ekzekutohet ose t’i njihen efekte t€ tjera né shtetin
shqiptar.

3. Prokurori i bén kérkesé gjykatés sé rrethit gjygésor pér njohjen
e vendimit t¢ huaj. Nép&rmjet Ministris€ s€ Drejtésis€ ai mund t’u
kérkojé autoriteteve té huaja informacionet g€ i ¢mon té nevojshme.

Neni 513
Njohja e vendimeve penale té gjykatave té huaja
pér efektet civile

1. Me kérkesén e t€ interesuarit, n€ t€ njéjtin procedim dhe me té
njéjtin vendim, mund t€ deklarohen té vlefshme disponimet civile té
vendimit penal t€ huaj lidhur me detyrimin pér kthimin e pasurisé€ ose
shpérblimin e démit.

2. Né rastet e tjera kérkesa béhet, nga ai g€ ka interes, né gjykatén
ku disponimet civile t€ vendimit penal t€ huaj do té ekzekutoheshin.

Neni 514
Kushtet e njohjes
(Shfugizuar shkronja “e” me ligjin nr.8813, daté 13.6.2002)
1. Vendimi i gjykatés sé huaj nuk mund t€ njihet kur:
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a) vendimi nuk ka marré formé té preré sipas ligjeve té shtetit ku
éshté dhéné;

b) vendimi pérmban disponime né kundérshtim me parimet e rendit
juridik té shtetit shqiptar;

¢) vendimi nuk &éshté dhéné nga njé gjykat€ e pavarur dhe e
paanshme ose i pandehuri nuk €shté thirrur t€ paraqitet né gjykim ose
nuk i ésht€ njohur e drejta g€ té€ pyetet né njé gjuhé qé€ e kupton dhe té
ndihmohet nga njé mbrojtés;

¢) ka arsye té bazuara pér t€ menduar se kané ndikuar né
pérfundimin e procesit konsiderata lidhur me racén, fené, seksin, gjuhén
apo bindjet politike;

d) fakti pér té cilin €sht€ dhéné vendimi nuk parashikohet si vepér
penale nga ligji shqiptar;

dh) pér t€ njéjtin fakt dhe ndaj té njéjtit person, né shtetin shqiptar
éshté dhéné njé vendim i formé s€ preré ose zhvillohet njé procedim
penal.

Vendimi nr. 154, daté 15.4.2000 i Kolegjeve té Bashkuara té
Gjykatés sé Larté

“Kolegjet ¢mojné se ligji pér amnistiné i vitit 1997 nuk shtrin
efektet e tij ndaj kérkuesit si gjaté kohés q€ ndodhej né territorin e
shtetit grek, ashtu edhe kur ai éshté transferuar n€ ekzekutim té vendimit
té atij autoriteti pér vazhdimin e ekzekutimit t& dénimit t& huaj né
Shqipéri.”

Neni 515
Masat shtrénguese

1. Me kérkesén e prokurorit, gjykata kompetente pér njohjen e
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njé¢ vendimi t€ huaj mund t€ vendos€ njé masé shtrénguese ndaj té
dénuarit g€ ndodhet né territorin shqiptar.

2. Kryetari i gjykatés, brenda pesé ditéve nga ekzekutimi i masés
shtrénguese, merr masa pér identifikimin e personit dhe i njofton atij t€
drejtén pér té€ patur mbrojtes.

3. Masa shtrénguese e vendosur né bazé t€ kétij neni revokohet
kur nga fillimi i ekzekutimit t€ saj kané kaluar tre muaj pa u dhéné
vendimi i njohjes nga gjykata e rrethit gjygésor ose gjasht€ muaj pa
marré vendimi formeén e prer€.

4. Revokimi dhe zévendésimi i masés shtrénguese vendosen nga
gjykata e rrethit gjygésor.

5. Kopja e vendimit t€ dhéné nga gjykata u njoftohet, pas
ekzekutimit, prokurorit, t€ dénuarit nga gjykata e huaj dhe mbrojtésit
té tij, t€ cilét mund t€ béjné ankim né gjykatén e apelit.

Neni 516
Caktimi i dénimit

1. Kur bén njohjen e njé vendimi té huaj, gjykata cakton dénimin
g€ duhet t€ vuhet né shtetin shqiptar. Ajo konverton dénimin e caktuar
né vendimin e huaj né njé nga dénimet e parashikuara pér té njéjtin fakt
nga ligji shqiptar. Ky dénim duhet t’i pérgjigjet nga natyra atij q€ éshté
dhéné né vendimin e huaj. Masa e dénimit nuk mund t€ kalojé kufirin
maksimal t€ parashikuar pér t€ njéjtin fakt nga ligji shqiptar.

2. Kur né vendimin e huaj nuk ésht€ caktuar masa e dénimit,
gjykata e cakton até mbi bazén e kritereve t€ treguara né Kodin Penal.

3. Kur ekzekutimi i dénimit t¢ dhéné né shtetin e huaj éshté
pezulluar me kusht, gjykata disponon né vendimin e njohjes, veg té
tjerave, edhe pezullimin me kushte t¢ dénimit. T€ njéjtén gjé gjykata
bén edhe kur i pandehuri éshté liruar me kusht né shtetin e huaj.

4. Pér té caktuar dénimin me gjobé shuma e véné né vendimin e
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huaj konvertohet né vleré t€ barabarté me leké shqiptare, duke zbatuar
kursin e kémbimit té dités né té cilén éshté vendosur njohja.

5. Né vendimin e njohjes pér ekzekutimin e njé konfiskimi,
urdhérohet edhe zbatimi i konfiskimit.

Neni 517
Sekuestrua

1. Me kérkesén e prokurorit, gjykata kompetente mund t€ vendosé
sekuestrimin e sendeve té konfiskueshme.
2. Kundér vendimit mund t€ béhet ankim.
3. Respektohen, pér aq sa jané té zbatueshme, dispozitat qé
rregullojné sekuestron preventive.
Neni 518
Ekzekutimi i vendimit té huaj

1. Pasi jané njohur, vendimet penale té gjykatave té huaja
ekzekutohen sipas ligjit shqiptar.

2. Prokurori prané gjykatés qé ka béré€ njohjen e vendimit merr
masa pér ekzekutimin e tij.

3. Dénimi me burgim i vuajtur né shtetin e huaj llogaritet pér
efektet e ekzekutimit.

4. Shuma e nxjerré nga ekzekutimi i vendimit me gjobé derdhet
né Bankén e Shqipérisé. Ajo mund t€ derdhet né shtetin ku éshté dhéné
dénimi me kérkesén e tij kur ai shtet, né té njéjtat rrethana, do té
vendoste derdhjen né favor té shtetit shqiptar.

5. Sendet e konfiskuara i dorézohen shtetit shqiptar. Ato i dorézohen,
me kérkesén e tij, shtetit ku éshté dhéné vendimi i njohur kur ky, né té
njéjtat rrethana, do t€ vendoste dorézimin né shtetin shqiptar.
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SEKSIONI I

EKZEKUTIMI JASHTE SHTETIT I VENDIMEVE PENALE
SHQIPTARE

Neni 519
Kushtet e ekzekutimit jashté shtetit

1. Né rastet e parashikuara nga marréveshjet ndérkombétare ose
nga neni 501, paragrafi 2, Ministria e Drejtésisé kérkon ekzekutimin
jashté shtetit t€ vendimeve penale ose jep pélgimin kur ai kérkohet nga
shteti i huaj.

2. Ekzekutimi jashté shtetit i njé vendimi penal dénimi me kufizim
té liris€ personale mund t€ kérkohet ose té lejohet vetém né qofté se i
dénuari g€ ka marré dijeni pér pasojat, ka deklaruar lirisht se jep pélqimin
dhe kur ekzekutimi né shtetin e huaj éshté i pérshtatshém pér riintegrimin
e tij shogéror.

3. Ekzekutimi jashté shtetit lejohet edhe kur nuk ekzistojné kushtet
e parashikuara nga paragrafi 2, né qofté se i dénuari ndodhet né territorin
e shtetit, té cilit i ésht€ drejtuar kérkesa dhe ekstradimi €ésht€ mohuar
ose sidoqofté nuk éshté i mundur.

Neni 520
Vendimi i gjykatés

1. Para se té kérkojé ekzekutimin jasht€ shtetit té njé vendimi, Ministria
e Drejtésisé i dérgon aktet prokurorit, i cili bén kérkesé né gjykate.

2. Pélqimi i t€ dénuarit duhet té jepet para gjykatés shqiptare. N&
gofté se ai ndodhet jasht€ shtetit, pélqimi mund té jepet para autoritetit
konsullor shqiptar ose para gjykatés s€ shtetit t€ huaj.
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Neni 521
Rastet e moslejimit té ekzekutimit té dénimit jashté shtetit

1. Ministria e Drejtésisé nuk mund té kérkojé ekzekutimin jashté
shtetit t€ njé vendimi penal dénimi me kufizim t€ liris€ personale kur ka
arsye té ¢mohet se i dénuari do t’u nénshtrohet akteve persekutuese ose
diskriminuese pér shkak té racés, fes€, seksit, kombésis€¢, gjuhés apo
bindjeve ose dénimeve e trajtimeve t€ egra, ¢cnjerézore ose poshtéruese.

Neni 522
Kérkesa pér paraburgim jashté shtetit

1. Kur kérkohet ekzekutimi i njé dénimi me kufizim té lirisé
personale dhe i dénuari ndodhet jashté shtetit, Ministria e Drejtésisé
kérkon paraburgimin e tij

2. Né kérkesén pér ekzekutimin e njé konfiskimi, Ministria e Drejtésisé
ka t€ drejté t€ kérkojé sekuestrimin e sendeve t€ konfiskueshme.

Neni 523
Pezullimi i ekzekutimit né shtetin shqiptar

1. Ekzekutimi i dénimit né€ shtetin shqiptar pezullohet nga gasti
kur ka filluar ekzekutimi né shtetin e huaj.

2. Dénimi nuk mund t€ ekzekutohet mé né shtetin shqiptar, kur
sipas ligjeve té shtetit t€ huaj ai éshté shlyer térésisht.





